
Когда Лу Мэнцзе проснулся от сна, она оказалась в объятиях матери.

Ли Бинбин спал и обнимал ее рядом с Ся Лиццинь, которая спала на другой стороне Лу
Мэнцзе.

Ее мать обнимала ее...

Лу Мэнцзе обнимал ее с матерью, когда ее глаза стали туманными.

Ли Бинбин проснулся, когда почувствовал, что ее рубашка промокла. Когда она повернулась,
чтобы посмотреть на Лу Мэнцзе, она увидела, как трясутся ее плечи.

"Мэнмэн"? Ты в порядке?" Ли Бинбин беспокоился.

Лу Мэндзи кивнул, но ее лицо все еще было похоронено на груди матери.

Ли Бинбин отпустил её, пока она не села и не увидела, как плачет её дочь. Когда она увидела
ее такой, это разбило ей сердце.

"Мама..." Лу Мэндзи сел и обнял ее, когда она снова похоронила лицо в груди.

Ли Бинбин укусил её за нижнюю губу, это была её вина, почему Лу Мэнджи так себя вёл. Из-за
этого она была недостойна называться матерью.

"Мне так жаль, Менгмен..." Ли Бинбин обнял ее близко, как слезы по бокам глаз. "Мама так
сожалеет, что причинила тебе боль."

"Мама... пожалуйста, не надо ненавидеть Менменга." Лу Мэнчжи умоляла, когда встречалась с
матерью. "Менгмэн обещает быть хорошей девочкой, так что, пожалуйста... не покидай
Менгмэна."

"Дорогая, я не ненавижу тебя. Я никогда тебя не возненавижу." Она аккуратно подрезала
мокрую щеку и мягко поцеловала ее в лоб. "Я люблю тебя, я действительно люблю тебя так
сильно... Прости, если я заставила тебя чувствовать себя нелюбимой... Мне так жаль".

Эту сцену видел Лю Сянь Юй, когда он заглянул в комнату. Он был рад, что все стало
выглядеть хорошо для его дочери и для Ли Бинбина.

"Я обещаю... Я обещаю, что сделаю все возможное, чтобы стать лучшей матерью для тебя и
твоего брата".



----

Ли Бингбинг искала кое-какие вещи на складе, когда внезапно увидела знакомую красную
толстовку.

Это была толстовка, которую подарил ей отец, и это была толстовка, которую она оставила
после того, как за ней погналась группа мальчиков.

Почему толстовка была в этой кладовой?

Ли Бингбинг была уверена, что это была ее толстовка, так как под ней были зашиты инициалы
LB.

"Вы нашли бейсбольные перчатки?" Лю Сянь Юй спросил, когда он вошел в комнату.

Когда он увидел толстовку, Лу Сянь Юй нахмурился, так как ему что-то вспомнилось в
прошлом. "Это все еще здесь? Отдай его мне, я его выброшу".

"Это... где ты это взял?" Ли Бинбин спросила, когда она обратилась к Лу Сянь Юю.

Так как это не было чем-то важным, Лю Сянь Юй случайно сказал: "Это принадлежит девушке,
которая вышвырнула меня из ниоткуда". Хотя моя спутница пыталась найти ее, ей удалось
убежать, и это было единственное, что они нашли. Я не могу поверить, что она все еще здесь".

Губы Ли Бинбинга свернулись после того, как он услышал, что сказал. Значит, это был тот
мальчик десять с половиной лет назад.

"Мы не будем это бросать".

Он бороздил брови: "Что? Почему? Это старое и изношенное, я могу просто купить тебе новое."

Ли Бингбинг подошел к нему и улыбнулся: "Эта толстовка моя". Она показала ему инициалы.
"Это моя."

Глаза Лю Сянь Юя удивились: "Не говори мне... ты была той девушкой, которая пнула меня 10
лет назад?"

"Очень смешно, что тот мальчик, которого я вышвырнула из разочарования, теперь стал моим
мужем." Ли Бингбинг легко засмеялся.



Он не мог не посмеяться над тем, как все обернулось для них. "Как ты думаешь, если бы мне
удалось поймать тебя тогда, все обернется по-другому? Может быть, я тоже мог бы стать твоей
первой любовью. Я уверена, что все равно нашла бы тебя привлекательной и интригующей".

Ли Бинбин пожимал плечами: "Ты уже на десять лет опоздал на это, ты не сможешь это
изменить, и кроме того, я все равно смог бы обогнать тебя, даже если бы это ты бежал за мной,
а не твои подчиненные".

Он пошел и обнял ее за талию: "Дорогая, ты этого не знаешь". Если бы это я бежал за тобой, я
бы легко тебя поймал".

Ли Бингбинг закатала глаза: "Да, конечно, я бы хотел посмотреть, как ты попробуешь".

"Мама, папа, почему ты так долго?" Лу Менджи спросил, как она вошла в комнату, неся
бейсбольную биту.

"Мама, папа, пойдём играть! Играй!" Ся Лицин воскликнул с радостью.

Лу Сянь Юй отпустил Ли Бинбина, прежде чем повернулся к детям с широкой улыбкой на
губах: "Да, да, мы идём. Ли Цинь, не беги в коридор".

Ли Бинбин последовал за ними после того, как взял бейсбольные перчатки.

"Мама, ты тоже будешь с нами играть?" Лу Менджи спросил, как она смотрела на неё.

"Мне бы это очень понравилось." Она хихикала, похлопывая по голове: "Но ты же знаешь, что
твой папа сейчас мне не позволит."

Лу Менджи протянул руку и дотронулся до маминой шишки. "Ну... папа прав, мама не может
играть, так как моему младшему брату номер два это не понравится."

"Что значит, ему не понравится играть в бейсбол? Ему наверняка понравится!" Пожалуйста,
зайдите на https://www.novelupdates.cc/The-Devil-s-Sleeping-Beauty/ и прочитайте последние
главы бесплатно.

http://tl.rulate.ru/book/27425/1152463


